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—_—— — Interasse dal centro foro al muro min. 77 / max 87
Distance between hole center and wall min. 77 / max 87
Distance du centre du trou au mur min. 77 / max 87
L Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 77 / max 87
| | | LT T Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 77 / méx 87
L i L 7787 din110 PaccToAHme Mexy LieHTPOM OTBEPCTUA U CTEHOI — He MeHee 77 MM W He
" bonee 87 Mm.
Watt = Kcal/h = 0,860
Keal/h = Wattx 0,860
codice altezza larghezza  interasse peso output output output
code height width distance weight MOWHOCT  MOLHOCTb  MOLLHOCTb
code hauteur largeur between bars poids . . .
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht G u u
. altura ancho dA_chsab_stand . 75/65-20  55/45-20  55/45-24
Ko BbiCOTa LmpiHa C(I-:‘sr:g'ggla entre  pec watt* watt* watt*
MeXLeHTPOBOE
paccToaHme
Hmm Lmm I'mm Kg At50 At30 At26
FCUT12520... 1220 535 460 38 680 358 289
FCUT12620... 1220 635 560 44 816 419 347
FCUT15520. .. 1520 535 460 49 860 441 366
FCUT15620. .. 1520 635 560 57 1032 526 436
FCUT18520... 1820 535 460 56 1016 521 432
FCUT18620. .. 1820 635 560 66 1220 618 511

* | watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans |'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuexna ceprudukara At50 npuBOAUTCA NpeABApHTENbHOE 3HaueHue MOLLHOCTI B BaTTaX.

CUT SINGLE / DOUBLE VERTICAL ALLACCIAM%I%'Q IDRAL/ILICI SPECIAL(I:/ SPECIAL CONgECT!%héS?BRANCHEg/IENTS s
SPECIALS P IBLES / HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS
ESPECIALES / CMELWNANbHBIE COEAUHEHNA

L 535 mm = INT. max 350 mm

L 635 mm = INT. max 450 mm
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50 mm 50 mm
L— i AN
Interasse centrale 50 mm a richiesta. 50 mm destro a richiesta. 50 mm sinistro a richiesta. Allacciamenti dal basso a richiesta.
Central distance between centers 50 mm on request. 50 mm right on request. 50 mm left on request. Bottom connection on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande. 50 mm droite sur demande. 50 mm gauche sur demande. Branchement par dessous sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage. 50 mm rechts Auf Anfrage. 50 mm links Auf Anfrage. Anschluss von unten Auf Anfrage.
Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido. 50 mm derecha bajo pedido. 50 mm izquerda bajo pedido. Conexién por abajo bajo pedido.
Mo 3anpocy paavaTop MOXeT BbIMONHATLCA o 3anpocy 50 Mm Bnpaso o 3anpocy 50 Mm BneBo TWapaBnIyeckoe CoeAUHEHME CHI3Y BLINOMHAETCA
LIeHTPasbHbIM MEX0CEBbIM PacCcTOAHIEM, PABHBIM 110 3anpocy.
50 mm.
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